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Ocob0ennocTu nepeBoaa creptbix meradop B ckaske JI. KappoJia «Ajsmca B cTpane uyaec»

JlaHHas cTaThsl TOCBAIIEHA HM3YYEHHIO OCOOEHHOCTEH IepeBoAa CTEpThIX MeTadop Ha
Marepuaine cka3zku JI. Koppomna «Amnuca B crtpane uynec». C HCIOIb30BAaHUEM CTpaTErHil
TPAaIULIMOHHON M KOTHUTUBHOM JIMHI'BUCTUKU OBUIM MPOAHAIU3UPOBAHBI CTEPThIE MeTaOphl U UX
IIepeBO/] Ha pycckuil s3bIK. COIIacHO MOJyYEHHBIM pe3ynbTaraM, B ckaske JI. Kapposia «Anuca B
CTpaHe 4yzaec» IpH mnepeBojae 14 crepThix MeTadop HCHONb3YIOTCS CIEAYIOIINE MEePeBOJUYECKUe
TpaHchopMalMK:  KAIbKHUPOBAHUE,  MOJYJSAIMS, TIpaMMaTHuYecKass  3aMeHa,  OIyIICHHE
(neitpanu3auus metadopsl). Ilpu 3TOM KabKUpOBaHUE SBJIAETCS TOMUHUPYIOIIEH IIEpeBOTYECKOM
TpaHchopMalmend, 9T0 MOKHO OOBSCHHUTH CXOACTBOM METaQOpHUECKUX 00pa3oB B PYCCKOH H
AHTJIMICKOM A3BIKOBBIX KApTUHAX MUpA.
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Features of the of trite metaphors translation in I. Carroll's fairy tale “Alice in Wonderland”

This article is devoted to the study of the features of trite metaphors translation in L.
Carroll's fairy tale “Alice in Wonderland”. The authors analyze trite metaphors translation into
Russian using the strategies of traditional and cognitive linguistics. According to the results, the
following translation transformations are used in the translation of 14 trite metaphors: calculus,
modulation, grammatical substitution, omission (neutralization of metaphor). At the same time,
calculus is the dominant translation transformation which can be explained by the similarity of
metaphorical images in the Russian and English language pictures of the world.
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Beenenue

XynoKEeCTBEHHass  BBIPA3UTENBHOCTb  SIBISETCS  OTJIMYUTENBHOH  OCOOEHHOCTBHIO
JIUTEepaTypHBIX mpousBefeHuid. OHa obecreunBaeT SPKOCTb IOBECTBOBAHUS, IO3BOJISS
XYIOKECTBEHHbIM TEKCTaM pEalin30BbIBaTh 3CTETHYECKYIO, BO3JCHCTBYIOLIYIO (DYHKINH,
dopmupys Kenmaemblil mucaTeneM obOpa3 B co3HaHuM uurtateneidl [6]. Ilpucymas nureparype
00pa3HOCTh JJOCTUTAETCS BO MHOI'OM 3a CYET MCIOJIb30BAHUS CTHIIMCTUYECKUX MpHeMoB [1].

Mertadopa — oauH U3 Hanbosee IPKUX U BBIPA3UTENBHBIX CPEJICTB B SI3bIKE, OHA ONUPAETCS
Ha CBOWCTBEHHOE YEJIOBEKY accolMaTHBHOE MblluieHue. [IpumeuartenbHo, yTo MeTadopa Kak
OTpaK€HHE OCOOCHHOCTEH BOCHPHUATHS pPEATbHOCTH HEU3MEHHO MPUCYTCTBYET B A3BIKE, YTO
MPUBOJUT K TOMY, 4TO psiA MeTaQop, B CHIYy HPUBBIYHOCTH 3aJI0)KEHHOTO B HHX IEpeHoca,
yTpauuBaeT CBOIO OOPa3HOCTh M HE BOCIPHUHHMMAETCS Kak OOpa3HOe CpelCcTBO. TeM He MEHee,
MOSIBJICHUE HOBBIX MeTaop, OCHOBAaHHBIX KOMIIAPATUBHOM MPHUHIMIIE W ACCOLMATHUBHBIX
CXOJICTBAX, CBUAETEIBCTBYET O HEMCUEPIIAEMOM IIOTEHILIMANIE DTOr0 CTWJIMCTUYECKOrO CPEICTBA B
co37aHuU 00pa3HOW BBIPA3UTEIHLHOCTH [3].

B cuny Toro, uto Metadopbl Hepa3phIBHO CBSI3aHbI C A3BIKOBOW KapTUHOW MUPA, UX MEPEBOJ
MOJKET MPEICTABIATh COOOM CI0XKHYIO 3a/ady: Ha MEpPBbIi MJIaH BBIXOJUT COXPaHEHHE 00pa3HOro
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MOTEHIIMajga TEKCTa, €ro IparMaTH4eckue U KOMMYHHKAaTUBHBIE OCOOEHHOCTH, UYTO MOKET
IIPUBECTU K IIPAarMaTH4ECKOM, JIMHIBOKYJIbTYPHOM, CTUIMCTUYECKON alalTallii TEKCTa, ¢ y4eTOM
OCOOEHHOCTEH SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpa s3blka TniepeBona [2]. B  koHTekcte paboOThI ¢
XYA0)KECTBEHHBIM TIEPEBOIOM, 3Ta 3a/lauya OCJIOKHAETCS TeM (akTOM, YTO MeTadopbl CO31al0TCs
rycaTesieM KaK CPeJICTBO BhIPAKEHHS CYTH CIOXKEeTa, 00pa3HON XapaKTEpUCTUKU MEPCOHAXEHN 1 TaK
nanee, U 3TH acleKThl celyeT B MaKCHMalbHO BO3MOKHOM CTENEHU COXPaHATh JJs oOecreyeHus
KayecTBa rnepesoja [7].

AKTYaJlbHOCTh JTaHHOTO HCCJIEIOBAHUS COCTOUT B TOM, YTO, HECMOTPS Ha H3YyYEHHOCTb
po0JIeM, CBI3aHHBIX CO CTUIIMCTUYECKOHN BBIPA3UTEIBHOCTHIO M O0PAa3HOCTHIO MeTadop, a TaKKe ¢
X TIEPEeBOJIOM, HEKOTOpbIEe AaCHEeKThl TPeOYIOT YTOUHEHHUS: B YAaCTHOCTH, CIIEJyeT OOpaTUTh
BHUMaHME Ha MPUHIUIIBI TepeBoaa MeTadopbl Kak cpeacTBa (POPMUPOBAHHS CKA30YHOTO CIOXKETA.
Bbonee Toro, B cuily TOro, 4To B HAaCTOAIIEM HCCIEIOBaHUU MeTadopa TpakTyeTcs, Kak ¢ MO3UIHA
TPaAULIMOHHON JIMHTBUCTUKH (pacCMaTpHUBAIOTCS CTEpThie MeTadopbl), TaK U C TO3HIIHMA
KOTHUTHUBHOW JIMHTBHUCTUKHU (QHATM3UPYIOTCA MeTapOpHYeCKHe MOJENH), 3TO IMO3BOJSET Ooliee
TOYHO OXapaKTepHU30BaTh MPUHLUIIBI IepeBoaa MeTadop, ¢ yueroM uauoctuis JI. Kappomnna u ero
3aJlyMKH TpU CO3AaHUU CKa30YHOTO TEKCTa «AJHCa B CTpaHe uyiecy.

[lenb AaHHOTO MCCIENOBAaHUS COCTOUT B TOM, YTOOBI PacCMOTPETh CTPAaTEruMH IEpeBoia
CTepThIX MeTadop C AHTIUHCKOTO S3bIKa Ha PYCCKUU s3bIK Ha Martepuarne ckaszku JI. Kapposa
«Anmuca B cTpaHe uyzaec». llpum mpoBeneHnu aHanm3a OBUI HCIIONIB30BaH TEKCT mepeBona H.
JlemypoBo#i.

3a1auM UCCiIel0BaHUs:

1. Paccmorperh moHsTHE cTepTOd MeTaopsl B TPAAULMOHHOW U KOTHHUTUBHOMN
JIUHTBUCTHUKE.

2. IIpoananu3upoBas nepeBoa crepThix Metadop B ckaszke JI. Kappomna «Anuca B crpane
qy71eC», BBIICIUTH OCHOBHBIE MTEPEBOTYECKHIE TPAHC(HOPMALINH;

3. Onpenenuts HauboJee MPOIYKTUBHYIO MEPEBOIYECKYIO TpaHCHOPMAIUIO TIPU TIEPEBOIE
ctepthix MeTadop B ckaske JI. Kappoina «Anurca B cTpane ayaecy.

Matepuan wuccnenoBanus BkIro4aeT 14 crépTeix Metadop B opuruHaie ckaskua JI.
Kopponna «Anuca B cTpaHe uyaec» W WX TEPEBOJ HA PYCCKHM SI3bIK, BBIOJHEHHBIM H.
JlemypoBoii.

Metonpl M METOJOJIOTHUS  MCCIEAOBAHUSA: METOJ| CIUIOIIHOM  BBIOOPKH, METOJbI
CUCTeMAaTH3allui U KJIacCHU(PHUKAIUU, OMUCATENBHBI METOJl, METObl JIMHTBUCTUYECKOTO aHAIHM3a
(BKJIFOYAst METOIOJIOTUIO KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH ), COMTOCTAaBUTEIBHBIN METOI.

[TpakTHdeckass 3HAQUUMOCTh PAOOTHI COCTOUT B TOM, UTO TMOJYYEHHBIE PE3YyIbTaThl MOTYT
MIPUMEHATHCSI B TPEMNOJIaBaHUM TPAKTUKU TEPEBOJa XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa C aHTJIIMHCKOTO
S3bIKa HAa PYCCKUI S3BIK, B paMKaxX MPUMEHEHHUS METOAOJIOTHH MePEBOAYECKOM afanTanuu Mertadop
OPUTMHAJIBHOTO TEKCTa CPEICTBaMU pyccKoro ssbika. Kpome Toro, pesysiabTaThl HCCIEIOBAaHUS
MOTYT OBITh MOJIE3HBI B MPEMOJaBaHUN CTUIUCTHKU M KOTHUTHUBHOW JTHMHTBUCTUKU C aKI[EHTOM Ha
accolMaTUBHO-KOMITapaTUBHOU mpupoay meradop. bornee Toro, monydeHHblE pe3ynbTaThl MOTYT
OBITH BECOMBI U TIPU U3YUYCHHUH MPOOIEM UAUOCTHIISA, B YACTHOCTH, aBTopckoro ctuist JI. Kappomnna,
YTO TaK)XE IMOJICPKUBACT BAKHOCTH UCCIICIOBAHUS B KOHTEKCTE CTUITUCTHKH.

HccaenoBaresbckas 4acTh

B TpaguiimoHHON CTHIIMCTUKE yUeHbIE OOBIYHO BBIJICISIOT aBTOPCKHUE U CTEPThIE MeTadOPHI.
Creptast MmeTadopa — 3TO HACTOJIBKO OOIIETPUHSATOE M YaCTO YIOTPEOIsIeMOe BRIPAXKEHHE, YTO €ro
MIEPEHOCHOE 3HAU€HUE HE YJIaBIMBAETCS, HANPHUMEP, HOCUK YAUHUKA, 3YOUUK YECHOKA, HOMCKU
cmyna u T.J1.

B KOHTeKkcTe KOTHHUTHBHOIO TMOAXOJAa Kak B CTEPTOM, TaKk W aBTOpCKoW Meradope
BBIJICJIAIOTCS JIBE 00JIACTH, KOTOPBIE COOTHOCSTCS C OKpY’Karolle pearbHOCThIO. Tak, qoHOpCcKas
30Ha MpeACTaBiseT coOOM Ty o00yacTh, KOTOpas cTajla HMCTOYHHUKOM JJisi MeTa(opruecKoro
nepeHoca, TO €CTh, JUIsl KOHIIENTYyaInu3allK, B TO BpeMs KaK pELUITMEHTHAs] 30Ha WM 30HA-MarHuT
— 3TO Ta 00JacTh, K KOTOPOH OTHOCUTCS 0003HaYaeMblii MeTadopoii 0OBEKT, COOTHOCHMBIN C
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Apyroii mpeaMetHol obmacteio [5]. Takum oOpasom, mobas Metadopa mpeAcTaBiIseT CoOOM
MOJIelb, Hanpumep, «Bpemst — IeHbI'H», B KOTOPOH ecTh cepa-MarHut (Bpems) u chepa-ucTOUHUK
(Hdenveu).

Creptbie MeTadopbl, HECMOTPSI HA MX OOBbIIEHHBIE 00pa3bl C HU3KOH SKCHPECCHBHOCTHIO,
oOHapyxuBatoTcs B ckaszke JI. Kappomna «Anuca B ctpane uynec». PaccMoTpuM ocoOeHHOCTH HX
MepeBo/ia C aHMIIMKUCKOTO S3bIKa HA PYCCKUH C UCIIOJIb30BAHUEM HECKOJIBKUX KOHTEKCTOB.

«She had just succeeded in curving it down into a graceful zigzag, and was going to dive in
among the leaves, which she found to be nothing but the tops of the trees under which she had been
wandering, when a sharp hiss made her draw back in a hurry» [8].

«Anuca 6vleHyna wiero U3AWHLIM 3U230d20M, 20MOBACH HbIPHYMb 8 JUCMEY (ell yice Cmao
ACHO, YMO MO GepPXYWIKU Oepesbes, N00 KOMOPbIMU OHA MOJbKO 4YMO CMOALA), KAK 80pye
ROCBIUANIOCH 2pOMKOe wuneruex [4].

B anammsupyemoM mpumepe paccMoTpum miepeBoq meradopbl «to dive in among the
leaves». 3necy ucnonp3oBan riaroi «to dive» B mepeHOCHOM 3HAYeHHUU. B mpsMom 3HAYEHHM OH
0003HaYaeT «HBIPSHUEY, HAIIPHUMEP, B MOPE WM OKEaH, B TO BpeMs KaK B JAHHOM KOHTEKCTE OH
0003HAYaeT «MOTPYKEHHe» B JIUCTBY, KOTOpas Jlexana Ha 3emie. To ecTh, Metadopudeckuit
MEPEHOC MOCTPOEH MO MPUHIMIY CXOACTBA CYTH JEUCTBHUS — OOUIUN aCCOIMATUBHBIA MPU3HAK —
norpyxenue. Cdepa-uCTOUHUK — MOTPYKEHHE 4YelIoBeKa B BOAY, cepa-MarHUT — MOTPYKEHHE,
MaJCHAUE B JINCThS, CJIEIOBATEIILHO, MeTadoprudeckas Moeib — «llorpyxeHue B JIUCTBY — HBIPSIHHE
B Boay». llpu mepeBojie MCMONB30BAHO KaJIbKUPOBAHUE «HBIPHYTH B JHCTBY», YTO TMO3BOJWIO B
MOJIHOM Mepe BOcCCo3AaTh 00pa3, CO3/aHHBIA aBTOPOM CKa3ku. Mertadopuueckas MOJIENb U €€
CTPYKTYpHBIE OCOOEHHOCTH COXPAHEHBI B IOJHON Mepe.

«Alice looked all round her at the flowers and the blades of grass, but she did not see
anything that looked like the right thing to eat or drink under the circumstances» [8].

«Anuca noensioena Kpy2om Ha yeemvl U mpaswl, HO He Y8uoead Huue2o nooxoosiuezoy [4].

B paccmaTpuBaeMom mpuMepe aHaiIHu3 MoKaszald Hanudue MeTadophl, KOTOpas MOCTpOeHa Ha
MIEPEHOCHOM 3HAU€HUHU CYIIECTBUTENBHOrO «blades»: TpaBUHKM CpaBHUBAIOTCS C JIE3BUSMHU.
Cdepa-uctounuk — «opyxue», chepa-MarHUT — «HEKHUBas MPUPOJA, pacTeHUs». BeposTHO,
MOCPEACTBOM JaHHOM MeTadopbl MUcATeNb NbITANCS MOAYEPKHYTh OCTPOTY CBekel Tpasbl. [lpu
MEepeBOJIE Ha PYCCKUM S3BIK STOT MeTadopuyeckuii oOpa3 He ObUT BOCHPOU3BENEH, TaK Kak
MEPEeBOMYNK MPHUMEHWI OMYIIEHHWE, YTO TIO3BONMIO C(HOpMUPOBATH BapUaHT «TpaBbl», 0€3
CBOMCTBEHHON OpPUTHHAIBLHOMY TEKCTYy MeTadopuuecKoil BhIpa3uTenbHOCTH. [log00HBI BBIOOP
BapHaHTa MEePEeBOAa MOXKET OBITH OOYCIIOBJICH Pa3IUYMsSIMU B HOPMax JIEKCHUECKOW COYETaeMOCTH
AHTTIUICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

«'Ah, well! It means much the same thing," said the Duchess, digging her sharp little chin
into Alice's shoulder as she added, ‘and the moral of THAT is —"Take care of the sense, and the
sounds will take care of themselves"'» [8].

«Tax smo 0oHo u mo snce, - npomonsuna I epyocuns, 8oH3as N006OPOOOK 8 AnUCUHO nieyo. -
A mopans omcrooa maxoea: dymaii o cmvicie, a ciosa npuoym camuly [4].

B mpuBeneHHOM KOHTEKCTE ClieyeT oOpaTUTh BHHUMaHHUE Ha MeTadopy, MOCTPOCHHYIO Ha
MEPEHOCHOM 3HauYeHWHW Tiaroma «to dig»: oH o00o03HA4aeT «3aKambIBaHWE», TO €CTh,
MeTadOpUYECKUl TEPEeHOC OCYIIECTBISETCS Ha OCHOBAaHMHM acCOlUalii C  JelCTBUEM
norpyxenueM. [Ipu mepeBojie Ha PYCCKHH S3BIK MPUMEHSICTCS MOIYJISANHS, B paMKaxX dYero
MeTaOpUIHOCTh, CBOMCTBEHHAS OPUTMHAIBHOMY ()parMeHTy, yTpauuBaeTCs, HO B MOJHON Mepe
BBIPA)KAETCsl 3aJ0)KCHHBI B HETO CMBICI. Peub WAET O CO3/MaHUM CIIOBOCOUYETAHUS «BOH3HTH
MoJI00POAOK», YTO COOTBETCTBYET HOPMaM JIEKCHUECKOW COUETaeMOCTH PYCCKOTO s3bIKa, HO HE
uMeeT O00pa3HOCTH 3HaueHHs. 3aech MeTadopa COXpaHSeTCs, HO HMMEET MECTO IpueM
«reHepanu3alusa»: B MepeBojie HE YKa3bIBaeTCs, YTO JACUCTBHE MPOU3BOAUTCS jomaroil. To ects,
cepa-UCTOYHUK OCTAETCS TPEKHEH, NMPH HEKOTOPOM HCKaXECHUU MeTaOpUIEeCKON MOJEeNH, C
Y4ETOM HOPM JIEKCHUYECKOW COYETaeMOCTH PYCCKOTO SI3BIKA.
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«'Reeling and Writhing, of course, to begin with,” the Mock Turtle replied; ‘and then the
different branches of Arithmetic—Ambition, Distraction, Uglification, and Derision» [8].

«- Cuauana mvl, kax nonacaemcsa, Yuxanu u Iluwanu, - omseeuan Yepenaxa Keasu. - A
NOMOM NPUHANUCHL 3a Yembipe Oelicmaus Apugpmemuru.: Cronvorcenue, [lpuyumanue, Ymunenue u
H3znemoorcenuer [4].

B sTtom npumepe Meradopa nmocTpoeHa Ha UCIHOJIb30BAaHUU CYIIECTBUTENBHOrO «branch» B
MEPEHOCHOM 3HAYCHUHU: B TIPSIMOM 3HAUYEHUU OHO 0003HAYAET «BETBBY», UTO aCCOIMATUBHO CBSI3aHO
c AepeBbsaMU. B naHHOM ciydyae peub UAET O CTepToil MeTadope, TaKk Kak JaHHas €IWHHULA
0003HAaYaeT «HampaBlIeHUE, OTpacib, 4YacTh». Haxoautr wmecto Mmeradopuyeckas MOAETb —
«HalpaBJIeHHE 00y4YeHUsl — BETBbY»: c(epa-UCTOUHUK — HEeXHUBAs MPUPOAA, chepa-MarHUT — HayKa.
[Ipu mepeBome Ha pPYCCKUM S3BIK MCIOJb30BaHa MOJYJIALMS, KOTOpas OMUPAECTCS HA HOPMBI
JIEKCUYECKOW COYEeTaeMOCTH PYCCKOrO fA3bIKa: pedyb HAET 00 yHoTpeOJeHHH CIIOBOCOYETAHUS
«apupMeTHIecKoe ACHCTBHE», YTO B MOJHON Mepe OTPakaeT CyTh OPUTHHAIBHOIO TEKCTa U B TO
K€ BpeMs yKa3bIBAET Ha Pa3juyMs B JICKCUUECKOM COCTaBE aHIJIMUCKOrO U PYCCKOTO SI3bIKOB. Peub
UJET 0 HeHTpanu3auuu Metadopsl B JAHHOM IPUMEpPE, TaK Kak crepras Meradopa, CyIecTBYomas
B PYCCKOM si3bIKe (BETBb apu(PMETUKH ), HE BOCIIPOU3BOIUTCS.

«'Back to land again, and that's all the first figure,' said the Mock Turtle, suddenly dropping
his voice» [8].

«- U e6o38pawaewvcs na bepee! Bom u ecsa nepsaa ¢ueypa, - ckazan Keasu enezanmo
VRAGUWIUM 2010COMY» [4].

B nanHOM cityuae meradopa MOCTpOSHa Ha TMEPEHOCHOM 3HA4YeHWU riaroja «to drop»: B
MPSIMOM 3HaYEHUU OH 0003HAYaeT «OTOPachIBaTh, MAAATh), YTO B KOHTEKCTE OMKCAHUs TOHA ToJI0ca
0003HAYaeT «IOHKEHHE TOJIOCa», OO «IIepexo]] Ha THXYI0 pedb». To ecTh, MeTadopuyeckas
MOJIeTIb BBITJISIUT CHEIYIOIIMM 00pa3oM: «CTUXaHHE rojoca — MaJeHue», cPepoil-uCTOUHUKOM
ABISIETCA «(PU3NIECKOE JCUCTBHE, MEpEeMEIIeHue», CPepoii-MarHuTOM — «pedb uernoBekay. [lpu
MEePEBOJIE HA PYCCKUM SI3BIK MCIIOJIb30BaHAa I'paMMaTHUYECKasl 3aME€Ha, YTO MPHUBEJIO K peaTnu3aluu
CTPAaTEeTUU CTHJIMCTUYECKOW aJanTaluu: YIOTPEONISETCS AMUTET «YIMAaBIIMi», YTO YKa3bIBa€T HA
COXpaHEHHE  OOpa3HOW  BBIPA3UTENILHOCTH  OpPUTMHAIbHOTO  TekcTa.  lIpeoOpazoBanue
CTHJIUCTHYECKOTO MpHeMa O0YCIOBIECHO PAa3IUYUsIMU B IPAMMATHYECKUX HOPMaxX aHTJIMKACKOTO U
pycckoro s3bIK (mpuyacTue | mepenaercs npuiiaraTelbHbIM).

«The first thing she heard was a general chorus of 'There goes Bill!'» [8].

«CHauana ona ycaviwana, kax ece sakpuuanu: — bunnw! bunnw! Bon nemum bunnv!» [4].

B nannom mpumepe ycTaHOBJIEH (DakT MCHOIB30BaHUS MY3BIKAIBHOW MeTadopbl, KOTOpas
MOCTPOCHA HAa TEPEHOCHOM 3HAYEHHH CYIIECTBUTENbHOTO «chorus». B mpsmoM 3HadeHHH OHO
o0o3HavaeT «xop Jojael». B naHHOM ciydae 3TO CYIIECTBUTEIBHOE INPU3BAHO YKa3aTh Ha
OJTHOBPEMEHHOE 3BYyYaHHE TOJIOCOB repoeB. Takum oOpa3om, oOHapykuBaeTcsi MeTadopudeckas
Mozenb «OJHOBPEMEHHOE 3BY4aHME rojiocoB Jtojell — xop». Ilpu mepeBone nanHas mertadopa
HEUTpanmm3yercs, XOTs Moao0Has crepras MeTadopa MPUCYTCTBYET B PYCCKOM si3bike. CumrTaem,
YTO ATO MPUBOJUT K OOCTHEHHIO TEKCTA U TTOTEPE HEKOTOPOM SMOTUBHON OKPACKH.

«It was opened by another footman in livery, with a round face, and large eyes like a
frog»[8].

«Emy omkpoln Opyeotl iuspetinblil 1aKetl ¢ Kpyeanol (u3uOHOMUel U BbINYYEHHBIMU 21A3AMU,
O0UeHb NOXOHCULL HA TIsI2YUOHKAY [4].

B cnepyromeM OTphIBKE BBIACNEHHAS KOHCTPYKIHUS TMPEACTABISET COOOM CpeAcTBO
BBIPA3UTEIHLHOTO OMHCAHUsI BHEIIHOCTH Teposi CKa3ku. BBumy TOro, 4yTOo Y HEro Obutk OONbIIHE
BBIITYYEHHBIE TJ1a3a, OH CPABHUBAETCS C JISATYIIKOHN, YTO XapaKTEPHO AJIA S3bIKOBOM KapTHUHBI MHUpa
HOCHUTEJIEH aHTTUHCKOro s3blka. To ecTh, MUcaTenb MPUMEHSET YK€ H3BECTHbIE acCCOLMALNU,
ormupasick Ha o00pa3sl mpupoasl. Chepol-MCTOYHUKOM OTOM KOHCTPYKIIUHM SIBIISIETCS <«OKHBAst
pUpoaa», CPepord-MarHUTOM — «BHEIIHOCTb YEJOBEKa», TO €CTh, MeTadopuyeckas MOIEIb
MOCTPOCHA CIICAYIOIIMM 00pa30M: «JIYHOIJIa3bli YeIoBeK — JArymkay. [lpu nepeBoae Ha pycckuit
S3bIK MCIOJBb30BAHO KAIBKHUPOBAHUE, YTO OOECHEUMIIO COXpaHEHUE CTPYKTYpPHBIX U OOpa3HbIX
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0COOEHHOCTEH OpUTHHAIBLHOTO TeKCTa, MeTadopuyecKasi MOJICNb B TTOJIHOW Mepe BOCIIPOU3BOIUTCS
B TEKcTe rnepeBoaa. JlaHHBIN BapHaHT mepeBoja OOYCIIOBIEH TEM, YTO B PYCCKOM S3BIKE €CTh
AHAJIOTUYHBIC C OpUI'MHAJIOM acCconraliu, KOTOPEBIC OBLIIM MOJI0KEHEI B OCHOBY MeTa(l)OpI/I‘IeCKOFO
nepeHoca. B pycckoM BapuaHTE HCHOJIB3YETCS YMEHBIIUTENbHBIH CYQQHUKC, YTO HECKOJIBKO
Moauduupyer Meradopy OpUrMHajga, 4To OO0YCIOBICHO OCOOCHHOCTSMHU JEKCUYECKOW CHUCTEMBI
PYCCKOI'O sA3bIKA.

«The rabbit-hole went straight on like a tunnel for some way, and then dipped suddenly
down, so suddenly that Alice had not a moment to think about stopping herself before she found
herself falling down a very deep well» [8].

«Hopa cnauana wina npsamo, posnas, Kax myHHelb, d NOMOM 60pye KPYmo 00pvbléandch
enu3z. He ycnena Anuca u enazom mopenymo, Kak OHA HA4a1a nadamo, CI08HO 8 21YOOKULL KOI00ey»

[4].

B paccmarpuBaemMoM mpuMepe MeTaQOpPHUYHOCTh TIOCTPOCHA Ha  yNOTpeOJIeHUU
cpaBHUTEIbHOU KOHCTPYKIMH «like a tunnel for some way»: ee 00pa3HOCTh MOCTpOEHA HA TOM,
9T0OBI HamOoJee TOYHO OINHUCATh KPOJUYbI0O HOpY, OINHUPAsCh Ha AacCOLMAIUH, KOTOpBIE B
aHTTIUICKOM SI3bIKE €CTh y TOHHENS Kak (U3MYecKoro oObekTa. TakuM oOpa3oM, B JaHHOU
Mmetadope chepa-uctounnk — «CtpoeHuey», cdepa-MarHUT — «mpupoga (Hopa Kpoiuka)». Ilpu
MEPEeBOJIE HA PYCCKHM S3bIK MPUMEHSETCS KaJbKUPOBaHHUE, YTO BOCCO3/Ia€T B TEKCTEe MEpeBOa U
CTPYKTYpHBIC, U OOpa3Hble OCOOCHHOCTH OPUTHHAIBHOTO (parMeHTa, YTO CTAJI0 BO3MOXKHBIM B
CHIIy TOTO, YTO CYIIECTBUTEIHHOE «TOHHEIb» HMEET CXOJHBIC acCOIUAIlMM B aHIJIHICKOM U
pycckoM si3bIkax. Metadopuueckas MOJENb «KPOJIHUbsS HOPA — TOHHEIBY» COXPAHSETCS B TEKCTE
nepeBoja 0e3 CMBICIIOBBIX UCKAXKECHHH.

[TogBonst WTOTHW, MPHBEAEM HEKOTOPBIE KOJWYECTBEHHBIE IIOKA3aTeIH HCCIETyEeMBIX
nepeBogueckux Tpanchopmanumii creptoix Metadop B Tekere ckazku JI. Kappomna «Anuca B ctpane
qyecy.

Tab6muma Nel
[TepeBogueckue Tpanchopmanuu mpu nepegade crepToix Meradop B ckazke JI. Kappomna «Anuca B
CTpaHe 4yJec»

Tun nepeBogueckoin KonnuecTBo cinyuaeB B nporenTe ot o61iero
TpaHchopManuu UCTIOJIb30BaHUS KOJINYECTBA CTEPTHIX
TpaHchopmanui metadop

KanpkupoBanne 6 43%
Mopynsuus 4 29%
I'pammaTnueckas 3ameHa 1 7%
Onymenne (merTpanu3anus 3 21%
MeTadopsl)

Bcero 14 100%

CormacHo pesynbTatam Tabmunbl Nel, mpu mepeBome cTepThix Mmetadop B ckazke JI.
Koppomna «Anuca B cTpaHe uyzaec» npeoOianaer KaidbkupoBaHue. OHO TNPUMEHSETCS MpU
nepeladyd CPaBHUTEIbHBIX KOHCTPYKLUHH, KOTOpble Ha KOTHUTHUBHOM YPOBHE BBIpaXaroT
MeTaopruyeckoe 3HaYeHHe 00pa3oB, UTO CTaJ0 BO3MOXKHBIM B CHIJIy CXOJCTB acCOLHUAIMNA U
00pa30B, MOJIO)KEHHBIX B OCHOBY CpPaBHEHMI, B aHIVIMWCKOM M PYCCKOM si3bIKax. B pamkax stoit
CTpaTeruu IepeBoja MeTadopuyeckue MoJend, C(HEepbl-UCTOYHUKH U C(epbl-MarHuThI
COXPAHSIIOTCS B IMIOJTHOM Mepe.
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[IpumeHeHre MOAYNSIIMM TpEArojaraeT coxpaHeHue MeTadopbl MOCPEICTBOM 3aMEHbI
chephl-UCTOYHHKA MeTa(OpPUUYECKOTO IMEePEeHOCa B COOTBETCTBHH C SI3BIKOBOW KapTHHOW MmHpa
HOCHTEJICH pycCKOro s3blKa (IIpU cOXpaHEeHUH MeTadOopUUYECcKO MOJIETIH).

['enepanu3anusi MO3BOJISIET COCPEAOTOUYMTHCS HA COJACPKAHMU TEKCTa IPU TOM, 4YTO
MeTtadopudeckuii 00pa3 00001IaeTcs B mepeBo/ie.

[IpumMeHeHrne rpaMMaTHYeCcKOW 3aMeHbl BJeYeT 3a COOON CTUIIMCTHYECKYIO aJaNTaldio C
COXpaHEHHEM OOpPa3HOCTU TEKCTa Il YATATEICH.

OnyiieHue moapa3yMeBaeT HEHUTpaTu3alri0 METaQOPUYHOCTH B TEKCTE IEpeBOoja, YTO
MOJIpa3yMeBacT HEBO3MOXKHOCTh BOCIIPOU3BEACHUS MEeTa(hOPUUECKON MOJIETH B TEKCTE HA PYCCKOM
SI3BIKE.

3akiaro4eHue

B ckaske JI. Koppomna «Anuca B cTpaHe uynec» IpH rnepeBoae 14 crepTeix metadop
UCIIONIL3YIOTCSL  CIEAYIONIUME TEPEeBOJUYECKHEe TpaHCHOpPMALUU: KATbKUPOBAHHUE, MOYJISIIHS,
rpaMMaTHyeckas 3aMeHa, omyileHue (HeWTpanusamus mertadopsl). [Ipu 3TOM KanpkupoBaHHE
SIBJISIETCSL TOMUHUPYIOIIEH TepeBouecKoi Tpanchopmanueit. B pamkax 3Toi crpareruu nepesoja
MeTadOpHUYCCKHE MOJEIH W HX COCTaBjsone (chepbl-UCTOUYHUKH H  Cepbl-MarHUThI)
COXPAHSIOTCS B TIOJHON Mepe. BeposTHO, 3TO 00YCIIOBIEHO CXOACTBOM MeTa(opuyecKrx 00pa3oB
B PYCCKOM M aHTJIMNCKOM S3bIKOBBIX KAPTUHAX MUDPA.
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